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Nationales Vorwort 

Dieses Dokument (EN ISO 10991:2009) wurde vom ISO/TC 48 �Laboratory equipment� in Zusammenarbeit 
mit dem Technischen Komitee CEN/TC 332 �Laborausrüstung�, erarbeitet. Alle genannten Gremien stehen 
unter deutschem Sekretariat. 

Das zuständige deutsche Spiegelgremium ist der Arbeitsausschuss �Mikroverfahrenstechnik� 
(NA 055-03-13 AA), ein Gemeinschaftsausschuss des Normenausschusses �Laborgeräte und Labor-
einrichtungen� (FNLa) und des Normenausschusses �Chemischer Apparatebau� (FNCA). Der Gemeinschafts-
ausschuss war federführend an der Erarbeitung dieser Norm beteiligt. 
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